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A* erdő
— Vípcro Stuckenberw —

v n r J - K t  ■ f „ . ♦ , * «  r * l * *  * * > ■ * • ' » |

Szívem erdő, mely mélyei! és ô t̂teaíín 
remeg a szélben a tenger megettl 
s árnyéka vádlón .jpézí a&*eg£t.-i { j

Minden fa rámered a menny ívéf^ j 
hogy a sok fénysóváí ág mái á íeg 
aranyzuhatagát rögzítse meg.

Hanem a Nap lílás hegyekbe búvik, 
hideg párák terjednek szét s az est 
vizet, növényt koromsötétre fest.

Dánból: H ajd ú  H e n r ik

Karácsony másodnapján
Karácsony másodnapján délután 
fehér az alkony és szobámban álom 
teríti szét dús pálmalombjaít 
Szent enyhet érzek nirvánát kívánón.

Eltűnt a sánc, melyet otthon ástunk, 
ahol a Golgotán megfeszült a szív.
Egy véres árok elválasztott akkor, 
de most az édes Testvér visszahív.

így révedvén a végtelen nagyságban 
szívem földobban és fölébredek :
Fény, tiszta lélek ül itt szenderegvén.
Márvány e szép test, szűz, örök s szeret.

Áriám G á b o r

Aba-Nováfe Berda-feépe alá
Épen ilyen vagyok, ily nagygyomru állat.
Eltaláltad Bunkó, a 2tillött pofámat.
Szőke csibész ez itt, s mint te pocakra hajlamos#
Úgy röhög a disznó, hogy szinte már dallamos.

- Bár kicsinyt magadat pingáltad belém , 
minden mozdulat ott ragyog a helyén l 
Törz és szép pofa ez. Kamasz és bőhassal áldott,
Ki veled együtt sajnálja le ezt a bölcs világot.

B e r d a  J ó i  s é f
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Ú jév i g o n d o la to k
I r l a :  v i té z  l la r lo M  B é l a

országgyűlési képviselő

A nagy görög bölcs és tudós politikus szavaival élve „ha 
az ember elmúlt dolgokról gondolkozik rendesen a földre tekint 
le, ha ped g a jövőről az egekbe néz fel." Ebbál a szemszögből 
tartsunk seregszemlét a múlt bajainak végső okai s a jövendő 
reményei és teendői felett.

Egy szörnyű kettősség vezetett az Ember válságához és az 
emberi intézmények eltorzulásához, tnely intézmények végered­
ményben mindannyian csac az emberi szellem „meghosszabbított 
árnyai". A fehér ember erkölcsi, jogi és politikai berendezkedései 
a maguk kulturális összességében a Krisztusi alapokon nyugsza­
nak közel kétezer év óta, de ugyanekkor a gazdasági berendez­
kedések és technikai civilizáció ezekkel az alapokkal Homlokegye­
nest ellenkező vonalon fejlődtek. Nem a kuttura, nem is a civil - 
zació van válságban, hanem a kettőnek össze nem hingolható 
struktúrája vitte miedkettőnek hordozóját az Embert oly lelki vi­
lágiba, melynek romboló hatását világrengető m. grázkodtatások 
a akiaban két év.izédé szenvedjük.

Az egész „emberiséget'1 említem, mert a habot műik kizárólag  
csak legyőzőitjei voltak és vannak mind a mai napig s mert nincs
nemzet a mai napig s mert nincs nemzet* mely meg ne érezte 
volna az ezrei járó súlyos megrázkódtatásokat.Eg/éhként azonban, 
ha meg akarjuk érteni a mai káoszból kivezt.ó lehetcségeket, 
szem e ött kell tartani, hogy a Teremtönek, bizonyara mód­
jában á lo lt volna egyfaju, egynyelvű és egyverű em ertípussal 
megkoronázni a fold teremtmeny.it és ha nem ez történt akkor 
ezzel bizonyara megvoltak a céljai. Soha meg az emberiség tör­
ténelminél: folyamán nem mutatkozott meg oly világosán, hogy 
ez a szó „emberiség', lenet nyelvtani kifejezés 1 hét emberianí 
fogalom, de a történelem csak nyelvűkben, kultúrájukban, célja­
ikban és ideáljaikban kül nal ó eletet élő és egymással való nemes 
versenyekre hívatott nemzeteket ismer. Csak a  nemzetek azok a  
valóban létező és önm agukban zárt egeszel képező, sajtit kulturá- 
ju kb  n m agacdszoll darabok, am elyek!őt az ,,em beriség“ óriási 
m ozaikja adódik. Innen van az, hogy a nagy társadalmi és politi­
kai mozgalmak alapját mindenütt a nemzeti öntudatra-ébredésben 
kell keresnünk. Ha ezek a mozgalmak még nem tudtak minde­
nütt oly légkört teremteni, mely a válságba jutott emberiségnek 
vissza tudta volna adni lelki egyensúlyát, akkor az onnan van, 
mert a keresztény kuli ura és az an yagelvű civilizáció diszhavmo-



m ájából keletkező bajok tömege túlságosan nagy volt ahhoz hogy 
aránylag ily rövid idő aratt győzelemre lehessen vinni egy kor­
szerű és minden tekintetben kitisztult idealizmus zászlaját. Min­
denütt, ahol a nemzeti mozgalmak megindultak, egyetlen egy 
világos és egyszerű tételre vezethetők vísza célkitűzéseik; minden  
nemzet tévém t se meg a m aga salát osságaihoz illő, krisztusi a lap ra  
helyezett szociális életét : ez az a gondolat, mely körül a nemzeti 
mozgalmak elméleti formulái és gyakorlati megnyilvánulásai 
kikristályosodtak.

A magyar nemzetre nézve, mely ma megint egyszer a tör­
ténelem válaszutján all, inkább életkérdés az, hogy meg tudja-e 
találni a helyes utat, mint bármely más nagyobb nemzetre né’ve. 
Ha itt sikerül minden rend. Ikezesre álló erkölcsi és anyagi erőnek 
m aradéktalan összefogása, vagyis sikerül a  nemzet egységének. 
olyan megalapozása, mely minden várható veszedelemmel szemben 
biztosítja a nemzet ellenálloképességét, akkor a nemzet megtette 
kötelességét önm agával — és ugyanakkor Isten és a keresztény 
kultúra szellemével szemben is.

A magyarság keresztény mivoltának ősi jele, melyben győznie 
kell: az apostoli kettőskereszt, éppen úgy szimbóluma a magyar 
lélek Krísztuskövetésének, mint a Nemzeti Egység Mozga mának. 
Ezer éven át kettős volt a kereszt, amelyet a magyarság a törté­
nelem legtöbbször kálváríás utján hordani kényszerült, mert ezer 
esztendőn át kellett küzdenie a ért, hogy védelmezze a Nyugat 
és az önmaga keresztény mivoltát és ugyanannyi ideig azért, hogy 
az maradhasson, ami öncéliiságál igazolja és örökéletét biztosítja : 
sajátos kultúráin m ag y ar!

KOMÁROMI TESTVÉREK
VÁSZON ÉS SZŐNYEGÁR UH ÁZ

A R P A U - U T  I  T  S Z .

M e n y a s s z o n y i  kelengyék szaküzlete
T e l e f o n l i i : 0 5 - 0 - 1 1
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Dr. Deák Zoltán yálas^a
Ge^gelyí Oszkár nyílt levelére

Kedves Oszkár!

l e g u tó b b ? Í 5 S -5 Í 111 ,e v e ,e d e t’ m elyet hozzám  in téztél lapod
* a m * V br n a3Et a  b é rd é s t  szegezted  m el- 

t é s  e k r t  l I S »  n í  hivtáR  m eg az í r ó k a t  és képzőm íi-
a m . ^ ^ ! f Â m<*S ter Í!lb ilá lis  b a n k e t t jé r e ?  H ogy  UiiM st  neves k épzőm űvészéi m égis c s a k  a  v á ro s  vezető t á r -

iffvhi t L í ^ ^ l ,5a h ,  a k ik n e k  ha a  szm ok in gju k  (gondo-  
t t tk ’ é l ^ é s  öWt’L «n e ™ a  le£ * ir°firtstalanabb, de m üvésze-
lÖlt wíií®# í 5m és t , , l s *a «*nyal e v á ro s  véges h a tá r a in .

J'em  íet^dkeztem  mejj a  k ép ző m ű v észek rő l.
* ' ! ,*  leveledben nyilvánvaló és m enthető  — tévedés van

zösége* egy* JifianaT .-" * ’ h ° í y *  Pol«rárm esierl b an k ett  re n d e -
Mím , «?Vd U ,y e(t ,M *  a * Ut  « «  m üvé- 

i « b .̂ r t t r e  m egh ívta  lla jd u  H e n rik e t és P á lly a
szű k n e k  ^ilYnníuU \ n ,Hí5í IV" 1 nir m 1, **b ele*t’ a  h e l *  ÍST i *
isk o lá k  egveriii?*»n i*  tlatV/a<f0fe’ In tézm én yek , e g y h ázak ,  
m a S s a t  * R 1 e s » k  egy-egy e m b e rre l  k ép v ise lte tték

i i A n í r ?  e z é r t  h ív ták  c s a k  m eg  P á l l y a  CéVesztint és lla jd u  
H e n r i k é i .  |IOgy Így az i ro d a lo m  és a  kép zőm ű v észe  is k é p -

b* csi * - •
:  ■ 1 v á la sz tá s  egyéb k én t — ez v itán  felül áll -  Igen h e -
lyes yolt m r t  lla jd u  is , P á lly a  C elesztin  is h o rs  o n c o u r s  
képviselek szak m án ak at.
követk ,TzÍőPed,fir l c * in,fcább feés*<et válaszom  m e g ír á s á r a ,  a

* * ő  s in cs  a r r ó l ,  hogy m á r  nem  viselném  szivem en az  
ú jp esti  képzőm űvészek s o r s á t  E lle n k e z ő le g !  Épen m ó d  
a k a r o k  hozzákezdeni egy m űvészpártoló  bizottság m e g sz e r-  
vezéséh'*/, am i olyasvalam i sz e re p e t  töltene be, mint a n n a k  
ideién  P esten  a N üvés»ház, vagyis ahol a  közönség a  cse k é ly  
ta g d iiá k  ellenében é r ié k e s  k é p e k e t  kapu;*, i r»*e vonatkozó­
la g  m a r  a  legközelebbi jövőben r é s z le te i  p r o g r a m m a l  fo so k  
szolgálni. E m e lle t t  topább h a rc o lo k  ré g i  á l m o m é r t ,  á m e n n e k  
v a ló ra  v a lá sa  az  újpesti m üvészteiep m eg n yitását jelen ten é .  

í .  T av asszal n , r a  "*«srrendegem az újp esti és rá k o s p a lo ta i  
képzriihuvészek gyű jtem én yes k iá l l ítá s á t .  He fe le jtsü k  el 
hogy M  a  n éh ány tá r la t ,  am elyet eddig ren d eztem , nem  c s a k  
an yagi, han em  e r k ö lc s i  s ik e r e k e t  Is h o z o tt !

• Végül — b á r  nem j á r  közvetlen anyagi haszonnal a  
m ű v é sz e k re , m á r  befejezés előtt á ll  a  „Százéves I jp e s t  k é p ­
zőm űvészetek c .  m u n k ám , am ely  az a d a to k  halm azával fog  
ten n i döntő tan u ság o t a r r ó l  a  k ivételes  h e ly rő l, am elyet  
UJpost foglal el a  m a g y a r  kép zőm ű vészet történ etéb en .

E gy eb ek b en  c s a k  annyit, hogy nem voltam  a  p o lg á r-  
m e s te ri  b a n k e tt  főrendezője, c s a k  a  ren d ezőség  egyik  s z e ­
ré n y  ta g ja , a k i  a  p o lg á rm e s te r  i rá n ti  őszinte tiszteletből vál-
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* al n ’V fí*ta ltam  a ren d ezés  nu in l íá lá t .  F ő :  hot-y s « mmi 
B é k e s s é g  m inden j ó a k a r t t ű  ujs».» s í r é n a k  !

iid»öí ö l le k  
l í r á k  Zoltán

Dr. Deák Zoltán sorai is bennünket igazolnak :
Újpest művésztársadalmának, icenis, ott a helye mindig és n inder.ütt 

az első sorban. Hogy r.em történt szándékos m ellőzés, ezt a tény 
örömmel regisztráltuk, azzal a megjegyzéssel, hogy Uipest-Rakospalota m űvészt 
társadalma Deák Zoltánt, lelkes barátját nem vesztéite el, sőt a jövőben foko­
zott mértékben számíthat önzetlen munkásságára.

A  t á n c i s k o l á i  a n d a lg ^ K b ő l  —
lopási ügy lett

• <■ .  .  - v  -  >  ‘

Nagy Irén is szeretett táncolni, Kéry  János is szeretett tán­
colni, azonban mint a régén kiderült: Nagy íren volt a jobb 
táncos, mert

ő t á n c o l t a t t a  m e g  a  l o v a g j á t  — a  b í r ó s á g  e l ő t t .
Nagy Irén és Kéry János az egyik újpesti tánciskolában ismer" 
kedtek össze, az ismeretségből még aznap szerelem virágzott, lég' 
alább is Kéry részéről, mely abban nyilvánult meg, ho?y amikor 
hazakisérte újsütetű ideálját, akkor a legközelebbi randevú fede” 
zetére

m a g á n á l  t a r t o t t a  h ö l g y e  r e t i k ü l j é t  —  t a r ­
t a l m á v a l  e g y ü t t .

Mintegy 3 hónapig volt Nagy Irén kézitáskája Kérínéí, mi­
kor Nagy Irén az uccán meglátta tánciskolái lovagját ,és felszó­
lította a retíkül visszaadására. Kéry csak

r a n d e v ú  f e jé b e n  m u t a t o t t  h a j la n d ó s á g o t  a  
r é t i k u l  vissza sz á rin n z fá fá sá ra .

Nagy írén, (aki a jelek szerint nem egy romantikus hajían- 
dosagu hoígy), randevú helyett a rendőrségre ment és lopásért 
feljelentette Keryt. A Benkő-járásbíró előtt megtartott tárgyaláson 
aztán kiderült, hogy Kéry időközben megtérítette Nagy Irén ká­
rát, miután a retíkült időközben egy kislánynak ajándékozta. Dr.

körülményekre, ^  “* * "  a birÓSáír' tekíntetteI az cnyh.tö
K é r y  J á n o s t  lo p á s  v é t s é g é b e n  m o n d o t t a  1 1  
b ű n ö s n e k  é s  e z é r t  3 0  p e n g ő  p é n z b ü n t e t é s ­

r e  Í t é l t e
Az ítélet nem jogerős.
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A  m agyar zene
I r t a :  A n g y a l  G é z a

Megdönthetetlen tény, hogy a művészetek között származásra 
első helyen áil a zene. Mi idén műalkotás az értelemre és az ér­
zésekre htt. A közvetlen, szinte uralkodó erejű, minden földi meg­
határozást lehetetlenitő gyönyöi hatás egyedül á zene tulajdona. 
Olyan magasságokba emd; olyan álomképeket lop az ember 
agyába, amilyenekre egyetlen művészet sem képes.

Abban a művészi ertekcsarnokban, mely ezt az országot szellemi 
ősforrássá értékesiti szentesíti, a legizmosabb es legragyogóbb 
oszlop; a magyar zené. Ezzel a nemzetérték kei valósággal Európa 
' lé robbantunk. Irt tudniillik nem lehet fokozatos térhódításokról 
beszélni, mert amikor még Európa nem is sejtette, hogy mi a 
magyar zene, egyszerre üstökösként kezd ragyogni a magyar Liszt 
Ferenc ennek a világrésznek az egén.

Talán avval a kis törté -ettel tudjuk a legjobban megvilágitani 
a magyar zenének eiörobban isát a vtiág hangverseny dobogójára 
amely egy párisi szalonban játszódott le.. Liszt itt együtt volt 
Chopinnel. A nagy lengyel az elsötétített teremben (csak igy sze­
retett előadni) egyik noemme-jét játszotta. Rövid felóra után az 
ui a elsötétített sza’onban ismét felhangzottak a zenemű hangjai. 
A köz ön seg tomboló lelkesedéssel ,.vive le Chopin'M kiáltozott 
és amikor a csillárok újra kigyultak a billentyűk előtt egy fiatat 
ember — Liszt Ferenc ült. Elképzelhető, hogy az első pillanat­
o n  beállt megdöbbenést micsoda észbontó lelkesedés követte. 
Ekkor hallotta Liszt ezt a zeneműt először, A közönség termé­
szetesen nem tudta, hogy mit csodáljon ebb n a fiatalt mberben a 
r igyogó elmét, a zsenit, vagy a virtuóz pagai inikezeket.

Ne 11 ált unk meg. A magyar föld továbbra sem hagy a cser­
ben a zene vi ágát. Záros talajából egymásután S'árba s/ökkentek 
az őstehetségek és virágba bomlásukkal beiliatozták az egész 
földet. Kevés nemzet büszkélkedhet a konszonanciák és diszonan 
c ák világában egy B triókkal, Doinányival, Hubayval, Kodállyal, 
Weinerrel és a többi nagy magyar alkotó és előadó művésszel.

Abban a nagy kulturális munkában, amely a magyar zene 
népszerűsítését tűzte ki céljául, Újpest is kivette a maga részét.

(Folytatom.)

TÜNDÉRUJJAK
■■■ a legjobban illusztrált

M AGYAR K É Z IM U N K A  Ú JSÁ G
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Gyáva kaktíkfíók

Mit bánod azt, hogy gépek énekelnek 
aszfalt aszal és transparens hódít ? 
úgy jársz közöttünk, mint megcsodált nőstény, 
kit csak a mezők hímes sugara hódít.

T e tudod, hogy a csalogány danája
légköri zavartól recsegő nem lesz,
ezüst harmattól, napsugár hajától
lettél te harmattól igazán szerelmei. j;

Kakukfíók vagy fészkes bábéi mélyén 
elárvult, belopott, szomorú csillag, 
akit boldoggá tesz szénaizagu sellő, 
ha földek sóhajával megejtve ringat*

t  \ ■'

T e testvére vagy a városi fáknak 
elrácsozott, magános idegen lélek:
Önmagam 1 ki egy daltalan napon 1 ::
véletlenül zűrös Bábelbe tévedt. \ ;

F e h é r  T ib o r

Nihilista költő
Most már mindent megértettem 
Es semmin se csodálkozom
Nem kérdezek semmit az épülő házak gerendái előtt 

s nem csodálkozom _ha halottaskocsí végígdöcög a városon 
Az elet es a halai világosan áll előttem 
Nem vagyok kíváncsi ha levelet kapok
Nem csodálkozom ha a telefonba egy ne et mondok : 
Hzesez vagyok
Már megszoktam hogy ceruzák vannak a zsebemben
Hogy eszem iszom szeretkezem
Hogy gumísarku cipőm ,
Egy amputált hadirokkant pucolja az uccasarkon
1 ?  a\ u ? ap,r0^atf fckete Jajokkal szántok fel 
Lazadobban mint a kubikos a gyilkos rögöt
Hogy hazug történeteket írok 
Es az adom el azoknak akik görnyednek 
Hogy hideg vaságyon betűkből álmodjanak 
ozep almokat maguknak

Já v o r  i A s / l é
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Tehetségvúsgáló gépek köpött a 
munkásvédelmi kiállításon

A jövőbenézés az egész kiállítás amelyet a munkásvcdelem 
égisze alatt rendeztek meg a i  Erkel-u'cai s^ociálpoli'ikai intézet 4 
hitalmas termében. Különböző betegségektől megtámadott mun­
kások viaszba formált térrészéi, hüdéses és nyomorék nyomdá­
szok, fazekasok példázzák a múltat, amikor a munkás védelem 
nélkül járta a munka rövid — sokszor 40—42 éves korában 
munkaképtelenségével elzárt ösvényér.

Valóságos felüdülés a jelen, ahol hatalmas betegségi és bal­
eseti grafikonok bizonyítják, hogy szervezett harc folyik az orvul 
támadó vészek ellen. A baleset el em védekezés széles skálája 
tárul a néző elé, d i a legérdekesebb és legmegragadóbb a tech­
nika betörése: a  tehetségvizsgáló gépek terme. Külön gépek mérik 
a munka menetét, a kalap ícs vagy fűrész kezelését, a veszély 
iránti reagens fokár, ahol a megvizsgált a gép számításán ke­
resztül bizonyltja be, hogy mennyi a lelkiereje a veszély pillana­
tában. Szemvizsgáló és ált alános ügyességvizsgáló gépek mérik 
az emberi test földrengésszerű teherpróbáit és mint valami érzékeny 
szeizmonográf ina egy kis vörös írón a fehér papírszalagra azt, 
hogy ki mennyire válik be az ipari és szellemi munka valamelyik 
teriénumán.

A legjobb szórakozó h e ly e k :

C O R S O
U RÁ N IA
L Á SZ L Ó
A \  O  Z  G Ó  K

P A N N Ó N I A
k á v é h á z -  é tte re m
égés* éjjel nyitva

Ú J P E S T , Á R P Á D -U T  5 6 , 8Z .



E lő a d á s s o r o z a t  a  H á z tu la jd o n o so k  E g y  © s ü ld  éb en

Az Újpesti Háztulajdonosok Egyesülete a közeljövőben nagyobb
kulturális elŐadássuro/aM -endez.

január 8-án az Egyesület helyiségeiben rendezi meg az első
előadást, melynek előadója dr Engel József, az Ist r í gy jogi
vonatkozásairól tart előadást. A1

Január 8-án az Egyesület helyiségében a gázháboruról ad
elő.

Január 22 én a szoba növényzetről Habár Mihály főszerkesztő
ia-t elődaást. .................

Január 29 én a lakás fekvésével, állapotával es építésével kapc o- 
latos összes betegségeket i merted dr Hirschl Árpád belgyógyász.

Február 5-én a szabadorvos\/álasztasrol beszél Földes József. — 
Az előadások este fél hétkor kezdődnek Újpesten, Deák-u. 45. sz álat*.

T T T F P  A T T  Ti? A a m<*velt magyar olvasóközönség
4* U I \ A  egyetlen könyvismertető irodalmi

ríportlapja. Megjelenik havonta kétszer. Előfizetési díja égy évre 
10. P  S z e r k e s z t i  S U P K  V G É Z A  II r . Szerkesztőség és

kiadóhivatal Budapest, VI., Aradí-u. 10.

Z I N N E R  É S  W E I S Z
művészi képkeretek

U .1 P  B  S T ,  T E M P L O  M-U, 4 .
F a r a g o t t  k e r e t e k

é r t é k b e n  m in ő s é g rb e n  e I p n s z l i t  h a t  a  11 a  n »  k

A R Á N Y I  T I B O R

I S T  \  Á N - I  É  (( 2 3 .
(ref. templom mellett)

vas- és asztalűskelíékek üzlete

T e l e f o n :  9  4 -  7 -  4 6

S T E I N E R  k e n y é r ,  s ü t e m é n y

f o g a l o m
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Darvas Bertalan Újpest kultúrájáért
A nehéz viszonyodat legsúlyosabban 

érző helyi művészié s dilomnak érté- 
Kes újévi meglepetést fog szerezni már 
a köze jövőben D arvas  Bertalan, Újpest 
m. város köztiszteletben álló vezető 
tisztvselője

Darvas Bertalan erős 
kézzel k itán nekifogni 
ÍOO éves Újpest kultú­

rájának megmentéséiben

és dr. Gálhidy Bé'ával és dr. Deák Zoltánnal tervezetet készig 
amely felöleli és rendezni fogja az Ujp ste^ élő irók és képzőmű­
vészek valamennyi ♦•gzisztenciális érdekű problémáját.

Annál idő>z rübb D írvas Bertalan kezdeményezése — mert 
Ujp st m. város ez évi kultursegélyének összege: ird és mond 
600 pengő. . .

Mint m inden eszíondőben. étidén karácsonykor is Wolfneréknál, 
238 gyermeket láttak el meleg ruhával és egy-egy nagy csomag édességgel. 
Az ünnepségen ott láttuk báró Wolfner Andrást, W olfner Györgyöt ét Wolf- 
n^r Lászlót, ezenkívül az igazgatóság tagjait, Vágó Miksa kir. tanácsos vezér- 
igazgatóval az élén. A rendezés fáradságos munkáját Faraaó Lajos igazgató 
é* Hild Péter főpénztárnok végezte nagy szeretettek Az ünnepélyt a gyár 
dalárdája nyitotta meg a Hiszekegy eléneklésével, majd a munkások, utána 
a leventék kiszemelt szónoka üdvözölte a gyár tulajdonosait és egyben meg­
köszönték a gondoskodást.

I  S í  ' - y  r  i

’ • • • ■ *  .  - v  • • |

Enqel kalap a leg jobb
— —  Újpest, latván-tér

H A J D Ú  H E N R I K  k ö n y v e s b ő l  t j á b a
minden könyvujdonság már a megjelenés napján meg 
vásárolható. *  Kölcsönkönyvtár. 

kedvezményes színházi-* hangverseny-, sport- és fürdő jegyek

C i m i r o d a  nyomoz informál
24-órán belül méndekíről mindent megmond.
Kereskedelmi és híteltudósítás. Ú jp e s t ,P e t ő f i - 11 . Tel. 94-0-03

S.•' Pállya'Edítb rajza
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Megnyílt a Tanáregyesület Könyvtára

Az elmúlt napokban adták át rendeltetésének ünnepélyes 
külsőségek mellett az Országos lanáregyesü ld  könyvtarat. A 
Unáregyesületi könyvtár létrehozása egy újpesti pedagógus,

l> c u k  G y u l a  uj. lg . f e l ü g y e l ő  ó r d e m tí ,

aki évek során át dolgozott törhetetlen kitartással az anyag meg­
szerzésén. A kulturális szempontokból nagyjelentcsegü könyvtár 
5417 kötetből áll. A kultuszminiszter 989 kötet könyvvel járult 
hozza — Deák Gyula kezdeményezésére — a könyvtár anyagá­
hoz. ... • ’ ■ . ■  ' ...______.-----------

,Jv,

Pályázat a Kossnüi-szoborra
\ . í; ■ ij .

Évek ótd vajúdik már az újpesti Kossuth-szobor felállításának 
terve. Az ujp sti képviselőtestület által létesíted szoboraíap most 
már rövid időn belül eléri azt az összeget, cmelyhól n éltó tmlé- 
ket lehet állítani Magyarország nagy fisnak. ’ h

A hírek szeri it az 1935-ös kö tségvetés jóváhagyása után, a 
szoborpályázat feltételeit végié ki fogják au ni. -

Ú J P E S T
p m n i e r  mozgói: 

Olcsó he lyárak  !

T i

1\ T jo

—

Együnk Knnstantovícs KPrt íéIe
F ő ü z le t : lljpest. Biirorvs-n MMi. F ió k o k  : Aiifor u. t 2 .,

FŐrinc-u. K8. é<* Szent ls tv á n -ié r ?) •- .•

-  V  . .  •)< • (  V  .  v  • .  . .  ,

K e r é k p á r  c s a k  M 1 4 I  műszerésztől való v
a k k o r  jó. ha Ijpefci. Árpán-tat 4 3 .

Ja v ít: kerékpárt varrógépet, gramofont.
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Tizenhat millió magyar él a világon
A francia tudományos akadémia megállapítása szerint az öt 

világrész lakói 6760 nyelven beszélnek. A kétmilliárd neplélek 
közül átlag minden 300 000-re jutna egy-egy nyelv de kínai 
anyanyelvűnek 400 millió, angolnak Í60, orosznak 150, németnek 
90, spanyolnak 5 millió született. Mi magyarok e kimutatásban 
a 29-ík helyen vagyunk 16 millió magyar anyanyelvűvel. A 
6760 nyelv közül 2796 nyelvet beszelnek embertársaink, a többi 
részint tájszólás, részint kipusztuló néptörzsek kihaló nyelve.

Pap Jó z se f kávéháza
♦

f  >

, Újpest, Arpád-ut — Menürendszer

Rákospalota legjobb szórakozó helyei

O L Y M ^ P I A

m o z g ó k

a magyar fotóművészet 
szenzációja TIZIAN felvételei

C í m r e  g y e íjü n k .
Ú J P E S T ,  Á R P Á b - I T  71 . S Z

S P I R A ►
JÓ

T elefon  : 0 5 - 3 - 4 3

keztyű, harisnya, kötöttáru és 
női fehérnemű különlegesség

Á rp á d -u t  8 0 .

derenday fotóművész műterme Újpest, Á rp á d -u t

(Corso mozi mellett)
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M Ű T E R E M

Talán. . . 1 9 3 5 -ben
I r t a :  K o c s i s  A n d o r  s a o b r á s z m ttv é o *

Nehéz fe lad a t elé állított a  t. Szerkesztőség megtisztelő f e l ­
szólítása, hogy Újpest-Rákospalota müv észtár sad a lm áró l ír ja k
a j  évi cikket. ,. . . . . , . . . .

Nehéz róluk, rolniik — kollegáim ról trm  a  m ai nehez idők
mellett. És hogy mégis írok, nemcsak az ecset és véső szeretete 
vezet. Minden, a hang, a  szín, a  fo rm a  es a betű szeretete, m in­
den, amely e két testvérváros éleiében kultúrát jelent.
K u liu ra! ez az a  szó, amelyet városaink köré babérkoszorút fonunk  — 
ez az a  szó, amelyet szemkápráztató iükörfényiil tartunk szemek 
elé. Ez az a  szó, amely szerény, lelkes é> a  képtelenségig kitartó, 
munkásait alkotásokra ösztönzi.

Nehéz írnom  a  sok áldod kézről, mely k gyárakkal körülbás­
tyázott városainkban fáradhatatlan u l hordják a szint, a  gépek 
zajától agyon/árasztott fü leknek a  megváltó ritmust, az akkord  
munkától fásu lt telkeknek a lelkesítő szót és betűt.

M égis! Ez a  p á r  sor nem felh ívás, ez a  p ár  sor  nem kö­
nyörgés, ez a  p á r  sor mindnyájunk szeretete, fá jd a lm a s  szeretete a  
m agyar, a  helyi művészettel és művészekkel szemben.

Csodálattal állok meg őszhapi kollegáim fia ta lo s  erejű mű­
vészete előtt, csodálattal adózom nekik, mert ők m ár sokat ad tak  
és tovább adnak, csalódna és ú jra adnak, nem kapnak és mégis, 
mindig ad n ak : álm ot, mesét, szépet, hogy városainkban kinyit jón  
itt-ott egy-egy szál virág és színével, izével m agához húzza, m ag á­
hoz ölelje fá r a d t . de szép után vágyó polgárait.

Es amennyire fiatalságom  vissza enged pillantani a  m últba, 
a sok kiváló erő és talán intenzivebb művészeti élet helyi m últjába, 
szomorúan kell megállapítanom, hogy városaink képzőművészete 
szétesőben van, nagy erőink egy része meghalt és az ittm aradottak  
soha nem látott harcot vívnak a  közönnyel. Nagy és erős akarások  
fonnyadnak el a két testvérváros futlasztó légkörében, attól a  lég­
körtől, mely ha érdeklődést mutat is, (kévés kivétellel,) nem a  
nagyvonalú, nem a  kirobbanó, nem az igazán művészit keresi, 
hanem a  középszerűt éc sajnos, abban is a  középszerűt.

H a megnézzük Szeged, Debrecen, Szolnok, Pécs, Kecskemét sít- 
áldozatkészségét a  művészekkel szemben, akkor mi, ha nem a  gyá-
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veik keményre edző légkörében nevelőd dink volna — nyűgöd tan 
könnyekre fakadhatn áu k,

Ehelyett azonban dolgozunk . . . ó, ez sokszor nem kvalitás, 
m ert ez nem kell, csak ízelítő, hogy mit adhatnánk, ha a  közön­
ség nem fu llasztaná torkunkra mondanivalóin!a'.

De azért — nem vádolunk.
Mert művészetet pártolni éz szeretni nem kényszeríthető sem a 

köziilet sem a  közönség, éhez lelki emelkedettség, vagy ha úgy tet­
szik : zsiványbecsiilet k e l l !

K érdem  : 5-6 évtizedet, közöttünk, előttünk dolgozó nagy művé­
szeinkkel alkotásait hol láthatjuk? Nehéz a  kérdés, szomorú a 
f e l e l e t : a  műtermekben.

Igen, ott állnak a  nagy alkotások, amelyek m ár harminc, 
negyven sőt ötven éve csiiesiilnek lezárva, porosodnak ismeretlenül 
és fő leg  igazságtalanul.

Igaz, nagy bűnük van, helyi művészek merlek ezeket az alko­
tásokat m egálm odni.

H elyi művészek, ó helyi miivészek, Ti, akik lenézettek, a  ritka  
alkalom ból, hogy a  köziilet nehány pengőt juttat kezetekbe képvá­
sár lás  címén. Ti „közsegély ezetk ‘ és meg nem értett művészek, kik 

részt kértek az összesség műnk íjában : adassák meg a  munka lehetősége 
szám otokra !

Nektek, akik London, München, Páris lapjait illusztráltátok, 
ak ik  elism erést szereztetek a  m agyar névnek külföldön és segítette­
tek Budapestet fényben kultúrában egy nívóra hozni az idegen 
m etropolisokkal. É s legyen erőtök elviselni a  közönyt, melyet köz­
épületeink üres f a l a i  hirdetnek.

Hisszük, hogy a  két testvérvárosban is megérjük azt az uj- 
esztendöt, am ely lehetővé teszi, hogy nem csak a kiválasztottak, ha­
nem a  két város minden p o lg ára  élvezhesse művészeinek megnyi­
latkozásait és megépül m ajd  a  művészetek temploma is. . .

Bízunk benne, hogy nem halt meg a  két város kultúrája  — 
csak alszik. E s 1935 az ébredés, a  látás, a megértett és méltányolt 
kulturális m unka esztendeié lesz.

Bizzunk a  m agyar kultúra erejében, hisz ez a  m agyar jövő, 
a  m agyar élet, a  m agyar fe ltám ad ás  záloga. Amit knlttírfölény­
nek neveznek. Mi, helyi képzőművészek: dolgozunk — és álm odjuk  
a  szebb m agyar jövőt. . .

ön  jó l jiir
ha felkeresi 

Újpest, Árpád-ut 86*

Goldberger Nándor

Verseny
c i  p ő á r u h á z á t
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SZAK í  LOS

SZAKALOM

s z a k Alo s
t  t  -

S Z A K Á L O S

S Z A K Á L O S
finom bőrdíszmű, b ö r ö n d ö js és s p o r t c i k k e k  á r u h á z a

4
Újpest, Árpád-ut 52 

Üzem: Arpád-ut 33
Telefon: 95-5-65

Címre ügyeljünk! Címre ügyeljünk!

Minden cikkért szerzője felel. Szerk. és kiadásért felel S. Páll/a Edit 
Etelka. Szerkesztő Kellner Lajos. Cikkeink átvétele lapunk megnevezése 

nélkül még kivonatosan is tilos, x jelz. közlemények fizetett Hirdetések.
„BRAVOUR^-NYOMDA^eutscH Dezső Újpest, Árpád-ut 154. T e l : 94-0-85




